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ii ORIENTARI 
Anul XVI- Nr. 142 ERDING/BAVARIA Aprilie-Iulie 1974 
ANIVERSAREA LEGIUNII 


Serie Căpitanul: „Am convocat la Iaşi pentru Vineri 24 Iunie 1927, 
ora 10 seara,în camera mea din str.Florilor,nr.20,pe Văcăreşteni şi 
pe puţinii studenţi cari mai rămăseseră legaţi de noi, Intr'o conâică 
cu câteva minute înainte, scrisesem următorul ordin de zi numerotat 
cu nr.1, 

„Astăzi Vineri 24 Iunie 1927 (sf.Ion Botezătorul) ora zece seara, 
se înfiinţează: „Legiunea Arhanghelul Mihail", sub conducerea mea. 

Să vină în aceste rânduri cel ce crede nelimitat. Să rămână în afară 
cel ce are îndoieli, 5 
„Fixez ca şef al Gărzii de la Icoană pe Radu Mironovici", 


Corneliu 2. Codreanu 


I.— DA 24 IUNIE, IN PIECARE AN, 


Dacă până la 24 Iunie 1927 în acţiunea Căpitanului predomina 
elementul politic, după această dată primează cel de înaltă valoare 
morală, aşa cum se poate vedea din cele două capitole din „Pentru 
legionari", p.,257 şi 266: „Primejăia ce pândeşte o mişcare politicăn 
şi „Critica conducătorului", i 


Legiunea „Arhanghelul Mihail" este „o şcoală şi o oaste". „Şcoală", 
în care să învăţăm cât trăim şi „oaste", în spirit, în credinţă şi în 
perfecţiune. Căpitanul o concretizează, ca o necesitate a timpului, 
astfel: „Poporul Român, în aceste zile ale lui, nu are nevoie de un 
mare om politic, ci de un mare educator şi conducător care să biruia- 
scă puterile răului şi să zărobească tagma celor răi. Pentru aceasta 
însă el va trebui să biruiască mai întâi răul din el şi din ai lui”, 


Capitolul „Programul nostru",âe 1a paginile 305-309 din „Pentru 
legionari" este cheia de boltă a renaşterii poporului nostru prin 
reîncreştinarea lui, cun s'a pronunţat Căpitanul în luna Mai 1934,la 
tabăra de pe muntele Rarău.0are această reîncreştinare n!'a început?! 
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Ziua de 24 Iunie 1927 este temelia aşezată Legiunii de Căpitan, 
cu participarea lui Ion Moţa,, Iliea Gârneaţă, Corneliu Georgescu şi 
Radu Mironovici,temelie pe care nici toate forţele iadului n!'o vor 
putea dărâma, Cei ce au încercat, precun şi cei care mai fac şi vor 
mai face eforturi desperate s'o dărâme, nu-şi vor ajunge scopul căci 
fenomenul legionar nu este de esenţă politică, trecător, ci este 
credinţă arzătoare că acel care se simte chemat de Legiunea „Arhan- 
ghelul Mihail" poate să devină cu timpul „mai mânâru, mai înalt,mai 
drept, mai puternic, mai înţelept, mai muncitor şi mai viteaz", 
Şcoala legionară este şcoală de o viaţă, şcoală de generaţii, până 
ce din aceasta vor răsări oameni întregi, elita legionară, dorită 
de Căpitan şi capabilă să-l înlocuiască oricând fizic şi spiritual. 


Dacă norocul nu ne-a părăsit în anii din urmă nu trebuie să 
desperăm, ci precum ne îndeamnă Căpitanul, să păşim înainte aşa cum 
putem şi să „credem nelimitat", Valurile de nelinişte, de nesiguran- 
ță şi de primejâie, care lovesc astăzi omznirea cu neastâmpăr şi 
violenţă, se vor potoli, iar noi ne vom întâlni în trăirea curată 
a Legiunii pe măsura în care ne von fi putut curăţi răul din sufle- 
tul nostru, 





La temelia Legiunii „Arhanghelul Mihail" este multă suferinţă: 
închisoare, chin, martiriu şi moarte, Acest. .trecut, acest prezent, 
“precum şi câte vor mai fi de îndurat în viitor, nu se uită, Și nu 
vom uita nici că, din flacăra credinţei, din spirit de jertfă şi 
din faptă legionară trăieşte şi creşte Legiunea ! 


Iunie 1974 prăiască Legiunea şi Căpitanul 
Vasile Iasinschi 
Preşedintele Consiliului Legiunii 
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In zilcle ec 10-14 Iulic 1974, e. avut loc la Trieste, o conferinţă 
internaţion?lă e Minoritiţilor ctnicc, 


1) Pentru Roriânii Maceconini (Aronfni) în spceial,Constantin Papa- 
nace a făcut v comunicare sub titlul „Sur la linorit6 Arounaine(Maceco- 
Rouicine)_ cans 1*s Pays Blkaniques" pi câre o rodări nai jos în rozunat: 

1.- Des Arowaeins(Moc6do-Rouuzins ou Valagues) reprâsentent les 
populations autocit ins TOnanisgcs cu suc du Danube qui, dans les six 
promicrs siteles de l'6re chrâtionnc occupaiont le presque totalite ce 
la. Peninsule falkanique, a l'cxcâption ce la Grtce nroprerent cite et 
de ses cvlonies cu litoral, Le prec6s cc rusabisetion, conmence au II-e 
si6cl: avant J&sus-Christ, clors quc les l6gionnaires ce Ronc foulaient 
la terre balkanicue, attcignit son apuse scus lc râgne cc Justinien le 
Grană (6-e sisclc) et foiblit irmâciatenent apres, lorsquc L!:npercur 
Heraclius reuplaga - dans l!'eliuinistrati:n ct l!'erriec irperieles, 1c 
latin par le lenguc grecquc, Des rangs ec ecs autochtones roiinnis6s 
sont issus plus de quarante trpercurs cont ccrtzins, tels quc Dâocli- 
tien, Aurâlien, C:nstentin-lo Grand ct Justinicn, furcnt câlebres,. 


2,- Au lioyen-Ago, apres cs disnorsins nrovoquscs por les înva- 
sions borbăres ot ITâteblissciuiont cn uessc ces tribus slaves sur 
outc l!'6entenâuc dc la Pâninsule Belkeniquc, los populations eutoch- 
tones -romanis6es se st nicux gorâses întactcs dans les bestions que 
constituaicnt pur cllesș les iontagnes. 

Les chroniqucs byzantin les desisncnt sous le non de "Vlahi" 
(Valaques),  appellatiun quc ls Slaves ont cupruntâc aux Gernainc et 
qui signific habitonts ec langue latine, 

Norbreus:5 sunt les "Vlohicsi sirnălecs par l'Histoire apres le 
10.,e si6cle : "Vlahia-le Grinâce" (tugali Blehia) en Thessalic, "La, potitc 
Vlahic" cn tirc, Etolic ct cn Acarnenie,"Vlehic €!'en Haut"(Ano Blehia), 
ete. cto, 

Les Velequcs des montagnecs Horus (Balkans) s'6tant soulovâs contre 
1'Empire ec Byzance, sous 15. cuncuite ccs freros Pctru ct Asan,fona6- 
rent 1'Erpirc Valaqcuc-bulgere cont 1!'inc6peneance,curent cette perioade 
de l'Histoirc, cst signnles por lcs chricuers byzontinc,sclen lcsqucls 

les Arowrins 6trient "nun-rnâtrises" (nwsilefti). 


3.- Pendent 1'6poque roterne, cpres ln conquăte dc la Peninsule 
Boliinigui por les Mures, les Arowrins cu uossif cu Pince conservent 
ce stntut A'ineâpundance, grâce aux ccpitulations que lcur concâce le 
Sultan l.ourad II (1421-1451) ct quc Sulinan-lc lngnifique (1520-1566) 
ovipletec pir In civision cu territvire cn 14 Capiteincrics €'Armatols, . 
Il s'agissait c!'unc sorte ce iilice populcirce destinee au maintien. ce 
l'orâre et lo d6fonsc des passages, En 6change d'un tribut plutăt syia- 
bolique A ln isre du Sulten (sultn Velic6e), les institutions valagques 
sont ă l!'nbri ce tvute interfârence turquc, alurs que leurs coreligion- 
noires, Grocs, Bulgares ou cotres, subissent ville riis6res, 

Ces capitulaticns comracncent A tre violscs pir les tures ds que 
le politique de la Russic tsoriste s!ovisc ec fomentcr cos soulâve- 
zents dans la Peninsule Balcaniquc. L'6l6ncnt albonris turcis6,ayant 
ă sa tâtc le Sntrape Ali-Pocha de Tcbclin (1741-1822) dovicnt l'instru- 
ment de plus crucl ct lc plus efficace pour la suppression co l!'inc6- 
penlance valaquc, 


sila 


4„— Dans le. lutte pour le Jibration ces Chretions du joug ture, 

i Dna 1'arâcnt cena fut 1c valaquc Rige -dc Velestin en Thessalic, 
cs Arouuains provoqu6s TI Săadisntaţ Avea turqucs d'annul.gag es Capi- 

tulations, apporterent ATEI considerable, 

La najoure partic dcs Cepitaincs ct cs conbrttants do gusrilla 
provenait de lcurs rongs. Anres la libâration c'est toujours 1'61l6ment 
arow:ain (valaquc) qui fournit les plus erants bienfeitcurs pour la 
crâation d'institutions €c culturi. ct ec bicnfoisence, L'altruisme ces 
Aroumains sur le plan supâricur chrâticn s'avârera cepencant e6routent 
pour lcs interâts strictenent netionaux lorsquc les Etets chrâticns 
renaissant adoptcrons unc politique chauvine ot intolerante A l'6gerăd 
de lcurs coroligicnnaires parlant unc langue diffârcnte, 


5, La euwnscicnec do _ lcur „riginc latine sans cesse renfurcec, 
tant per Ie non qu'ils p-rtrint quc pir la Tanguc qu'ils prrleicnt, 
lcur fut prâsiuntc A 1l':sprit tuut 1c ling cc L'histvirc, flle 6teit 
le, source 0!'unc ficrte nsticnole que bravnit cecttc autre ficrte, bicn 
cunnue, ces Grcos. S.us l'ii:pusivn €c ecttc treliticnnelle conscience 
letinc cut licu spontaonâncnt le preiiicr reveil natiunal, cans lc sens 
iveernc cu mist, TI sc manif-ste A la fin cu XVIII-c siZoele ct au con- 
iencencnt cu XIX-e, ă travors 1cs lcttrâş Arominins €'Autriche-Hungrie 
norui:6s Ucuta, Boiagi, Roza, qui publicnt cos ebâcâdaircs,graunaires et 
livres €!'histoirc cn languc naturnelle, Cctte tentative est ccponlent 
Etouff6c cans l!'ccuf por l!'intcrvunticn du Patrinrent Occunâniquc do 
Constantinopople (Grec), par 1'excoizuniceti»n ecs auteurs dc ces publi- 
cations ct par la destructiun de cos livrcs,le fil ce cs reveil natio-— 
nel fut repris por les exil6s Rvurncins de ln Râvolution ac 1848:H5linde 
Răculcscu,liicyloc Bălcescu, Costache Negri,I.n Ghica, Christian Tel, 
Ionescu cele Brac,Duzitru Bolintinernu,qui tvus ont connu les Arouiains 
chcz cux, €nns lcur meison, 

Aniri6o d'un pen-romanisnc d6riv6 cc l!'icâc pan - latine, ello-nsice 
une râaction cu pen - slnvisne orthuâoxe, cotto gânâration a fait du 
problâne crou:zin eprâs l'union cs Principnutes Donubiennes sous 
Cuza — Vodă (1856) ct surtvut avrâs l'6l6veti:n ce la Rounenic au reng 
dc Royaune, sus lc Ri Crrol I-er (1881),un 'prblerc nnti:nnl 6'trti 

Malgr€ 1'oppositi.n acharn6c cu clurgă &rce ă L'ouvcrfuro d'6ocles 
ct d'6gliscs rourcincs sur lo basc ces „privileges" c:„asintis prr los 
Tures au Patriarcot ac Cunstintinypole,l!'cction de râvcil natinal evoit 
pryspâr€ c'enn6c cn ann6c,Ce progres prit une cllure plus rapi€ce lors- 
que lcs cirigeants tures se rcncircnt co:ipte quc,ec tuutes les pspula- 
"vions chrâticnnes ces Enlcons,los Arimuicins s'avâroicent lcs plus 
loyaux, Elvign6s de In Lâre-Patric rvwcinc îils n'avricnt pas ce roven=— 
cications torritorinlcs A f.riulur, Par lc c6cret cu 9 Mi 1905, le 
Sultan rcoennnit la populati n ar.m.ninc (valnquc) corze foriant une 
ninorits cthniguo distincte al.rs qu'clle n'Etait jusqu!ă cette date 
„qu'englubâc" dans 15: „Ruri Mileti" cc qui littâralcucnt se trecuisnit 
Par „Nation Romainc" mais qui dc fait aveit le sens de „nation grecque, 
ccnpronont tous lcs chrâticns de l'fixpirc, cepeneant de Ie, Patriarchie 
Oecunâniquc (grecquc) de Gonstrntinople, 

Cetto fois-ci,la râction grcequc sc traocuisit par le echaînenent 
d'une sanglonte terreur c.ntre lcs Ar.urrins par des „candcs c'Antartes" 
(coitadjis grces) ct notniment contre ccux qui fregucntaicnt lcs 6culcs 
ct les sgliscs o lenguc rvunnine, 

C!'cst ainsi quc des ccntcincs ac nytablces, pretres ct institutcurs 
en furent lcs victirics, Por lc Trait6 cc Bucorest qui i:cttait fin aux 
guerres balerniques (1912-1913), ln Grâcc, le. Serbie ct ln. Bulgerie, 
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: qui avnicnt annox6 :s torrit ircs tures, consentent „ă Gonner 1!'auto- 
Doi aux 6colces st nux 6sliscs cs Kvutzu-Volegucs sc trouvantț EEns 










Tes Pmvuresi sees î.:ns rspiotivcs, -t d per cttro le oretion,. OUĂ ua 
cup Pyur cus nâhics Kuyutzs-Vrl-uus, aveo ln faculte, pur 16 Tou-fh 
VA i Vin ROULAIN, Cc subv-nti nur 1vs citcs înstitutivns culturollcs 


Bres-ntis ct A voniri, 
Di plus, epres În. proiii6re guerre uuincianle, pir 16 Traite cc S6vrces 
(07.12) „ln Gr&co cunvicnt ec e.ncâcer L!nutensiic loealo, sous _ le 


vigilane: de L'tt-t hulleniauc, rux c iunrutâs îcs Vnlnqucs du Pinco, 
6 E! cnsrignezenti, Ş 





în neti6re ce culte, e bicnfrisanec 

6,- Ie nu:bre â.s habit-nts constiturnt ln pupulation rononis6s 
au sud cu Danub. ct qui, ru C6but €: l'6rc ehrâticnnc, conpreneit Le, 
najoure portic ec 1n Peninsul. E-lceniquc, sc tr:uvc, nu c-.urs eus si6- 
cles,cn cnstnnt: regressi.n. Lis cisn.rsi_ns crusecs por 1cs invasions 
borbnres ct surtcut In sossivc îi:plontotiun slaves, fint 6clrtur l'uni- 
+6 vricntrle, en la €ivisont en cnol-ves, D'outro pert, l!'incossante 
&rosivun ce l'infucnec grcequc, excre6s surtut A travers l':iglisc, r6- 
duit par la dânntiunnlisnticn lcs cnelzves cu sud, contrecs qu!'au Îuyen- 
Age on dâsignrit sous les nuns cc Grrnc. -t Petite Volrhic, de Valohic 
cten H-ut,ote, tt ccpeneant, au iilicu cu siâclcu pass6, alors gquc lcs 
ehnuvinishos balcaniques n: sc esohîncient pas cneurc, le nybre aces 
Arvunains 6tait &valus A qucleuc six-e.nt-iille ânes, 

Bicn quc ls eânrtivarlisrtisns c.ntinuricnt A sovir porri les 
clânents €trblis €ans lcs villus Cont.2ia se &toit €ovenu 6tringer, 
lcur nciibre se ;ininticnt grâo. 4 10 Her ce 
enares. Il a 6t6 difficilc e'6toblir une stntistiquc precise os Arou- 
nins (V-laqucs) ct ccl- puur 1«s r-isons suiventes : 

a,- Sus 1'fumirc Ottoiinn, co structure thâscratiquc,la distinec- 
tion entre los ressurtissants sc faisait c!'aprâs €cs critârs religicux. 
Los Arounnins, d6poncant ce In Potriorchic grcequc ce Cnstontinople, 
&tcicnt cnglobâs sous In: rubricuc „Ri Nilcti" ct cunsiecres coric Grocs, 

b,- Ditat ec tronshuronec c'unc bonn: prrtic cc le population 
muntngnorăe renenit cifficilc 1c rceensciiinte 

0, In, tenennce nu iiirstisno ces 6lcnunts 6tablis dens lcs villcs, 
cunzo nâgocionts, srtisens, vu li brcs-professiunncls, cte. „pour n6nagcr 
lcurs intârâts. Aprâs 1.s enncxi.ns turriturirles ce 1913 pnr la Grtec, 
ls Serbie, ln bulgaric ct L'Albonic, ectto tencanec pri los €lencnts 
bourgovis, s!'ececntuc surtvuut aux &oocucs sto granee nursecuti sn. 

i €,— In teneene. quc ls €its tts avricnt cc feusser lcs strtis- 
tigucs pour justificr ruvundicstisns cu annexions territoriclcs,ressort 
&galenent d. lcurs propris rcecnsciints cffcetuts A âcs 6poqucs diff6- 
rentcs ct sc contrecisunt ec noni6r. flagrante, Le nbre r6cl dos 
Arounnins des ttnts bolo-niques, parlont le dizlccts roceo-rouin, 
pout sc chiffrer cutour Ce 650.000, râprrtis ccnmo suit: 1,-- în Grtcc, 
onvâron 400.000. 2.- în Jugoslevic, cnviron 100.0V0, 3.- n Albinie, 
onviron 100.006, 4,- în Bulgarie, cnviryn 50.000.- 


7,- Da position sociclce es Arouains, per rapport aux pcuples 

avoclesquiIs ils habitaicnt, cst ccllc d'un peuple fcri:cnt.Lcur vocu- 

ation principale, cecr.inse par Li corcetârc tontagneux Ces cuntrâes 
u'ils occupsient,âtont ccllc ce petres tronshw.onts, peregrins porii 
E'nutres populotions,a cuntribut au câvcloppecnt de lcur csprit d!'ini- 
tietive,ec Icur intelligenec €6jă vive,de L'nudece ct de la scuplesse 
aans l!'nction ninsi quc d'un reirraueblc sens pritiquc. Le u&tier ac 
ceravonier,preii€r. activit resultont ce cclui co pâtre transhunant, 
leur n pcriiis C!'avuir le ionopulo ces transperts ă destinetion des 

pays co l'furopc fientrrle,sur prcsquo toute la Peninsule Prlonnique, 
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Acceprrent 1«s releis ces coravan.s,les suberges ou hhtcls,les Arovu- 
moins sc sont constitu6 une bosc ct un rescnu ec relations qui lcur 
peruirent ce sc lanccr cans des cffaircs dc granc stylc,dc toutes 
s.rtes y corpris cclIOS"etewermuuci-G!cst sur”temescru continontal 
autant quc raritinc qu'ils sc râponeircnt cons lcs pays bnlenniques, 
l'fTurvpe Controle einsi quc sur 1c littorel iditerranâen vă ils ont 
râclis6 cc erosscs fortunes, Les rdlcs co precicr plen qu'ils ca:.:c$ 
rent cans le vic 6conoiiquc, politique ct culturelle, surtot A îi: 
quc ae Ir. forzntion des bvurgo.isics notiunnlcs, lcur ont attire îi u- 
tipnthic, pour nc pes dirc plus, cos pcuplcs au uiilicu Cosqui:s i 
neneient lcurs rctivitâs, Nennoins, l'apport pysitif cos Ara irs, 
dans tous lcs Qunnincs, fut cunsicârrble, 

8, Dos aspirations politiqucs €cs Arvunmnins, nprâs lour rsvcil 
netional, ont 6t6 cuncitionnâcs pr 1. nc::brc râcuit qu'ils repre» n 
toiont cn rapport evce les pouples nu nilicu cesquils îls viveicnu ct 
surtvut per lc fait qu'ils 6tnicent repencus en cncleves sur un tcrri- 
toirc asscz 6tincu,Ne pvuvent nvoir es revendicotions torritori-lcs 
proprcs ni C!'uspoir de rsttrechonecnt ru Prys Ruwrin cont iîls 6teicnt 
s6pnr6s par lcs Itats slovos,ces "spirations ont tendu uniqucrent vers 
le garantie cu eroit puur cux cc. poveir prier ct s'instruire ans lcur 
lenguc.Ils voyrient cottec gnrontic i-icux essurâc cn unc Macââoine în- 
A&pendante, composâc de contuns nationnux,selun 1c nvle6lc suissc. Des 
colances dans cc sens furent foriulecs câs lc e&but ec lcur râveil 
nrtional pir l'organc lc plus rcprâscntatif ces interâts arounmnins,la 
Suci6t6 ec culture Mrebdo-lounnine (1880), 

* Par dEl6gatisns specirlcs ct uiânuires Cocuncntâs, cos Galeriu: 
ont 6t6 râpâtâcs nussi bien ă la Confâronec ec la Paix ec Bucar 
qu!'ă cclle ec Paris (1919).Pour lcs Arounoins cu Pine ct ce 1! 
qui forment une uassc plus compacte, „on a essays ă englotber,la rfzi 
du Pindc sous la forne d'un canton, au nouvel “tet albanais, proiin6 
cn 1913 par la Confârenec ce Pix cc Lunâres", 

Cctte soluti»n fut 6galcrent preconisâc ă la Gonfârcnec ce leit 
Ec Poris (1919),tenant conptc aussi Cu fait qu'cn 1917,penant 3 sc 
tion dcs arn6cs alliâcs,lcs Arwuinins cu Pindce proclartreni piw inur 
region, unc sorte c!'eutunonic lscolc ă laquolle, le retuur cs cmscs 
&rcecqucs,riit fin. Aprâs 15 sceonec guurro iiuneisle, lcs notables irou- 
nains exil6s,suivant ln ligne traditionnellue ac lcurs cspiratious na- 
tionales, prsconiserent ce no s;luti:n „unc Mac6âvine zutonone argani-— 
s6c cn Cîntons,c!'eprâs 1c systânc suissc,cons 1lc cncri d'un Unica P-I- 
dediiaugn- Pe, îndata eee A PRI n a Mp Rp e e pre-ă 

9.- Des Eroits €cs ninoritâs Arowirines (Valagucs) dans les vays 
balcaniqucs furent ce nsacrâs par les eunventions ct notes interni. 
naux suivnnts : 

A.— De maeniârc spscinlc : 1.- Lc €6crot (Irad6c) du Sulia, 
cu 9 Mai 1905; 2.- La Convcnticn co Lunercs ec 1913, ă l'occasiur 0 
la linitation do frontiere cntrc 1c territuirec annox6 par la Grbcee ct 
le novel ftat albinris; 3,- Lc Trait6 a. Bucrrest d'Aoit 1913, ave 
la Grtec, la Scrbic ct la Bulgeric; 4.- Le Trait6 de Sevres (15... 
art, 12.,avec la Grâcc, 

B,- De nani6re generale : 1.- La protcetion par la Ligu 
Nations, concretisec par les differonts traites, tel colui ec +? 
cite plus haut, qui garentissent le protection cc l'oxistence -: : 
libert individuclle dos ninoritaires, la libert6 du culte,l!'€., cite 
dovant la lovi, la faculte c!'ci:poi de la langue naternelle, le libcrt 
religicuscs ou sociales ainsi quc ccs 6colcs, l'obligation pour Ll!'ttat 
Ce prâvoir dans sun bucgot ecs fones dostinâs ă l!'cntroticn cos insti- 
tutions ninoritaires si In riinorit6 respcetivc est de quclque iziportance:; 
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2.- Ie. protcotion par l'Orgonisnti n ces Neti ns Unics (0.N.U.) qui, 
cn trnt qu'oxpressi.n ec la coiamuneut6 internationale gctucile,a - 
»ris la pesitiin ec garent dc l!'ancicnne Lizuc CS TOPI Câns 1.6 
plication â:s cl-us: s csnuscrnent 12 nrotueticn cos :in:rites :thrisucs; 
3,— Ins Constituti:ns €.-s “tts respectifs qui snt inclu ans icuus 
tuxtus, lcs clruscs ec 06fense cs Linvrites cthniqucs; 4.- Lo Declare-— 
tion es er itcs dc 1'Himo,fomul6e pr 110-N-U- le 10 Pi iibre, que 
Tes  trts bnlecnigucs ont 6aoluent sian6c; 5.- La ':onveniion 'urop6- 
ennc nour la d6fens. ces ersits ec Ll!Hosru ct ds liburtes fondaricu- 
talcsii, sicn6c A Roiio le 4 Niviiubre 1950, CC CCC : 

16,- Tous vs itots bolconicucs unt enfrcint lcs cruits cu Mino- 
ritâs eruviîn.s, en €6fiant 1cs ongnguuints et obligatiu:ns e&ovulant 
ces Convonti_ns prâcitâcs, sous ce fallacicux prâtoxtus, 

îm Q6pit ce l'6viecncc, lcs Gr es nrâteneznt quc „puur lis Arvu- 
irins îl n'y a pes ec Gonventi.n intcrnatiunalc Ilcur conferent le qu=-— 
1it6 ec uiinurită cthniquc ct quc inErc s'ils l'avni:nt cuc, ils sunt 
-sclsn cux- d'vriginc ct ac langue ţrcequcs ct Ils e-ivcnt av-ir €c8 
senținents grocs." i | ARE Dl Sate d a ati e ce N capi 

Les Yuugysloves invogucnt le pretexte quc le lenguc raternelle 
Ee.s Arvurrins scrait un cialcete nun-âvolu ct corne tel, înnpte ă 
l!'instruoctivn dans lcs 6culcs pu puur los „fficcs rcligicur!: 


„__Quant A l'Albenie it le bulgeric, cllcs n'cssayerent m6ne —pes 
Ec trouver unc justification A leur prese arbitreirc! 


Ainsi, Cos 4 6cules scevneairos, 114 6oovles priraircs et 37 cgli- 
scs quc 1«s Arvui:nins, i:algr6 l'oppositicn cu clerg6 grec, -avicnt 
râussi €'ovair s.us 12 s.uverein:te turqcuc, avnnt le gucrrc balcaniquc 
(1912-1913), aucun. €'entre ellus nc functiunnc plus aujsurâ!hui, 

La Yuucoslnvic les a ferrees en 1916 et n'a plus prriis lcuc r6- 
ouverture Ecpuis. L!'Albanic lcs a 6tatisâes en 1925, en 6lirinent le 
perler ariunanin, Quent ă la Grâcc ct A la Eulgoric, ellcs lcs vat 
sirploient supprii:6es ccpuis 1945, teal 

Tyutes 1cs associntions culturellcs,philontr. piquc ou svurtives 
ont 6t6 €issuutcs ct les publicatiuns dislâot-les cu en languc liti;s- 
răire rvuninc, foricllci:cnt iînt.reites. A l!'heurc cctuclle, la Li 
norit aruuuzinc ce tous Lis prys bolconiquc est privec cu criit fun- 
danontel ec pricer ct ce s!'instruir:. dons le lenguc icter o PI 








[si 





A Ea iat eri i:ztcrnellc, 


“parpillec ans qurtr ttats qui pratiqucnt unc politique ce dena-— 
tionalisction, cette iinvrit€ cost rensec prr un. inrnincntc suffoca- 
tion cthnique, Afin €!'ci:p&oher cecttc forric Ac „genocide cthiigque" 
n'inporte qui pourrait - sur ln basc ecs c„nventivns inturnaticnalcs 
uentiunnâcs plus hut- 6luver ln vuix ct pretister vâhenenta:cnt. 

A plus forte r-isun, 1lus instituti:ns înturnzticnalcs crâcs pour 
affirncr ct faire respictor lcs droits funânicntrux ac 1'Hornc, dovrai- 
cnt pouvoir s'cn chorgor. kais, pour €cs nâccssitâs cictecs pr un 
certain 6quilibr. pulitiquc, ces institutiuns 6vitent-ce s'en occuper 
ou roestent indiffârcntcs ă l'sgard surtuut ccs pctits, qui sunt is 
plus icnacâs ct qui aurnicnt bcsoîn ec lcur protcetion, Poii siguri 
cetif e-ns sa tristcssc ct ans ce cul!il n cc câcuurageen: i 
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2.- PENTRU MINORITAȚILE ROMANEȘTI IN GENERAL 
au făcut-comuntoămimreprobeatanţii ei societăţii 
SE. E. P.D.E.R. 


SOCIETE TUROPEENNE POUR L'ETUDE DU FOLKLORE ET DES DIALECTI3 
DES_ETHNIES_ROMAINES 


a.- Redăn nai jos atât textul în limba italiană cât şi rezunatul 
în limba gormană care e fost difuzat la numeroasa asistenţă, 


LA VOCE DELLE MINORANZE ASSENTI 


Signor Presidente, Signore, Signori! 


Ho chiesto la parola pereche la nr, Associazione Europea ha fatto 
delle ricerche sulle nazionalită nell'Est europeo e ritenevo doveroso 
far i. îi risultati e far sentire cosi la voce delle minorenze 
assenti, 

Questo Congresso Internezionrle ha offerto la possibilită di far 
sentire la voce qi tante nazionalită europee ed extraeuropee, ma ha 
sentito ugualnente anche e sopratutto il comprensibile dominio di-una 
determinata minoranza, cifrata da alcuni în 35.000, da altri în ncn 
oltre cento mila persone, Le leggitime comande di coltivare i propri 
valori culturali nazionali vengono spinte anche sul terreno statale 
nel senso dell!'introduzione di une seconca lingua, oltre quella ofti- 
ciale âcllo Stato nazionale italiano, nell'amninistrazione pubblica, 


La Federazione Jugo-Slava considera di aver risolto il problena 
delle nazionelită con l'inserimento nelle costituzioni delle varie 
Repubbliche, della libertă ai dichiarare la propria nazionalită e del 
diritto di esigere l!'istruzione în questa lingua nazionale, senza 
tuttavia arrivare anche alla sua imposizione quale seconâa terza o 
quarta lingua officiale della repubblica, Dai diritti senciti dalle 
costituzioni alla aplicazione pratica, ciot dal dire al fare, vi 6 ai 
mezzo il mare! Cosi anche in altri paesi come la Bulgaria, la Grecia, 
l'Ungheria c non ne perliano âell!'U,R,s,.s. 


Che dire cei Romeni della Vallate cel Timoc chiamati Valacchi în 
-nunero di oltre 200,000, ma che non osano dichiararsi tali per tic 
di perdere il posto di lavoro o di €ssere mal giudicati calle au 
amninistrative e qualificati quali fascisti e comunque confusi tr: 
cittadinanza e la nazionalită. Solo 8.000 hanno avuto il coraggi; ::: 
-co Qi dichiârarsi tali, Mă Enche a questi viene negato îl dirittc 
scuole, alle chiese, ai libri nella proprie lingua. Il tentativo ci 
avere un giornale 6 stato troncato al primo nunero, Nb i libri ac. 
Banato-Voivodina possono servire in quanto nelle scuole dello Stat» si 
însecgna solo l'alfabeto cirilico, mentre il romeno o valacco che sia 
si scrive con lettere latine, La non unificazione dell'alfabeto <-n 
l'adozione di quello standard internazionale 6 un altro impedimenio 
alla unificazione ecuropea ed un grande contributo potrebbe dare a que- 
sto riguardo il Presiâcnte Tito, che si sente giustanente europeo, 
unificando 1'alfabeto în tutta la Pocerazione Jugo-Slava, 


Che dire degli Aroneni Cella Macedonia jugoslava ove tuttora vi 
sono pid di 100,000, col grande centro Bitolia-lonastir, Ohrida ed 
altri, inclusa la capitale Skoplie, dove non esiste nessuna scuola 
funzionante ed i vecchi cdifici sono steti adibiti ac altri usi, 







.. e 


La chiesn della piazze ccntrele di Bitolin ai bella architettura 6 
stata derolita a proposito per So erizd un albergo, spini gli 
Aroncni verso la periferia e verso e ero, tutt'oru esiste 

per sottorrarvi gli Aromeni non snazionalizznti c rinnsti ans 

loro norii e cognori originali e non slavizzati, Sotto pena ci non 
ottonere nessun lavoro per degli anni,vengono canbinti i patroni 
e da Nacea diventano Nacevsky, mentre il paraclisicre Cesar Cosriesou 
si vede tutti i cinque figli chiamati con cognoni slavi, scompaze 
per sempre il suo cognone, La Petriarchia ci nuova istituzione delia 
liacedonia fa mettere il lucchetto sulla chiesa Gi Skoplie eâ inpedi- 
sce 1c funzioni anche in quella di Bitolia, data in sostituzicena, 
sotto îl motivo che se il prote non e citadino jugo-slavo, nescin al- 
tro prete puo officiare in lingua aromena., Nă d'altra parte venanno 
presi giovani per studiare teologia, dalla popolazione arcnena încalo, 
per formare nuovi preti, Le stesse angheric non vengono fiice alu 
chiesa cattolica, tuttora în piedi nella piazza ci Bitolia! 


Che dire in fine degli Istroroneni, ricotti a pochi miglia, în 
ancora otto coruni dagli 33 esistenti nel socolo passato, di avere 
delle scuole nella propria lingua? Seconâo la costituzione delta :re- 
pubblice slovena e delle altre repubbliche, quanâo vi sieno 15/20 
bambini, hanno diritto di avere naestro nella propria lingua, auto= 
rită fingono di disconoscere anche l!'essistenze âi questa ninrorar: 
che tuttavia ha cato il none alla pi grande mentugzna della Dai 
il Durnitor, ove pure îi Mnurovalacchi o Morlncehi, sono ptati 
nalizzati, considerata questa una prodezza razional.e slsvas Quaniua 
înconprensione tra le nazionalită în quesia tovrentiuta teza europaea! 


Nella regione cosidetta autonona della Voivotina-Bunato,vi 
per gli autoctoni Romeni del Banato jugo=:ilavo, delle scula, 
chiese e persino di recente € stato istituito un vicariato ves: 
Sono questi diritti cai tempi dell'imperatrice liaria Terosa cd s îi! 
ficile non rispettarli. Sonv anche la contropartita degli stessi di- 
ritti di cui godono larganente i quaranta mila Serbi del Banato roneno. 
della Repubblica S.Romania, Per scrbizzare tuttavia il Banato astoricmo 
sono stati canbiati i noni dei villaggi, non riconoscentoli pih e 
malgrado la dichiarata autononia nazionale del Banato, nessun bilin- 
guismo non si veac, allt'infuori ci una scritta all'entrata del conune 
di Vârşey (Vrsac), 


Nelle Macedonia bulgara che reclana diritti alla scula îm quclla 
jugo-slava e, secondo le affernazioni i un delegato 1»: z 
stati soddisfati, non vi 6 nessuna traccia di scuola armene, &d0 
la presenza di cospique schiere di Megleno-Roneni, Duc posi e € 
sure! Tutti chiedono, nessuno concede agli altri cid cne cniede 
I Roneni della Dobrogea, in parte occupata nel 1940, invinno cei: 
e migliaia di lettere al Ministero degli Esteri romeno, chieie 
întervenire presso îl governo bulgaro perchs vengano loro aș 
le nslla propria lingua, senza avere esito alcuno giacons la ul ca 
di non intervento negli affari înterni(sic!), non consente zl £ 
romeno di intervenire, Cosi i diritti cell'uomo ai iîmparare ancir ia 
propria lingua per coltivare i propri valori nazionali, oltre cite la 
lingua ofticiale dello stato ci cui si 6 cittadini, non viene rispei- 
tato, pur essendo rembri dell'ONU, 


In Grecia vi sono 400.000 Aroneni nell'Epiro e nella Tesssglia 
che avevano fino all'ultima guerra mondiale scile elementarri e gin: 
nasio a Jiannina, oggi in nani greche, e chiese con preti che seri 
vano nolla lingua di questa cospicua ninoranze, Dopo la guerra sono 
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ai: 


state chiuse le scuole ec i preti sostituiti con preti greci che ser- 
vano escusivanente în lingua gercce, considerata santa e per l'imposi- 
zione della quale negli anni 1910 venivano orgânizzati assassinati 


punitivi con in testa della boa il prete greco, finch6 il governo 
della Ronania di allora într d € per stroncare simili 
azioni cristiane! Nel copo guerra negli anni 1945-1948 si 6 trovato 

un professore universiterio che ha proposto, con îl peso della sua 
autorita scientifica, Qi liquidare îl problema dei Cutzo-Valacchi, 
uccidendoli în nassa, alla maniera di Stalin! Vi sono în Grecia anche 
îl gruppo degli Aromeni della Macedonia greca, stimati in numero ci 
400,000 che pure avevano delle scuole elenentari e bon tre scuole se- 
condarie e cio& un liceo comnereiale con naturită dopo 8 anni ci studi 
ed una scuvla professionale per regazze, Qi sei anni, a Saloniceo ec un 
altro liceo ci 8 anni con diploma di maturită che funzionava a Grebena 
fino al 1943, quando dovette rifugiarsi a Salonicco per sfuggire, pro- 
fessori ec allievi, alle minaccie ec agli assassinati greci. Nel dopo 
guerra anche nelle chiese îel nord i preti aroneni furono allontanati 
în malo rodo e le tombe intorno alle chiese profanate, i teschi diven- 
tanco palla ca gioco per i neofootbalisti împrovisati! Da cove tanta 
barbarie în un popolo ritenuto civile e per giunta creatore dei valori 
culturali europei ?  Certanente da una nuova ecucazione sbagliata, 
sciovinista che fă si che i greci ci oggi non amnettano nemneno l'esi- 
stenza di minoranza in Grecia, salvo quando vi sia una ninaccia arnata 
come quella turca, Cittadinanza e nazionalită in Grecia vi 6 la stessa 
cosa e non anmettono neanche apertură di una discussione al riguardo! 
Si 6 perăd appreso a questo Congresso che ai pochi Greci della Calabria 
che non superano 15,000 persone sono stati offerti trenta viaggi-sog- 
giorno în Grecia per riprendere i legani linguistici e culturali con 
la nazione mare, Del resto nel mondo vivono oltre quattro milioni ci 
Greci ed ovungue godono dei diritti cell'uomo di coltivare îi propri 
valori culturali, independentenente dalla cittadinanza ci cui godono, 
Per i propri connazionali i concetti di nazionalită e ai citiadinanza 
risultano ben chiari, mentre si confondono guando si tratta di altri! 


In altre terre europee come la Bossarabia e la Bucovina, occupate 
dai Russi a seguito*cella seconea guerra monciale e proclamate  paese 
autonono, sotto il nome cambiato di Repubbica Moldava, affiliata a 
1'URSS, viene fatto cel tutto per snaturare le caratteristiche nazio- 
nali dei Romeni, popolazione maggioritaria dai tenpi. preistorici, no- 
dificendo loro i noni în noldavi ed obligendoli a scrivere con, alfabe- 


to cirilico, anzichs latino, Di pi, con deportazioni in massa si stă 
"trasfornando la posizicne naggioritaria asTie popolezione ronena in 
Ă RI nel EX 


ninoritaria, sotto i nostri 6c6 secolo. 


In conclusione vi 6 una serie ci Eruppi nazionali, cittacini ai 
vari paesi, assenti a questo Congres 80, che non possono beneficiare 
di scuole e chicse per coITIvare propri valvri culturali, in mezzo 
a nazioni, le cui frazioni, nella posizione di ninoranze, pretendono 
di întrodure la propria lingua quale seconda lingua ufficiale dello 
stato în cui vivono, cid che non 6 senpre facile. 


Questa € L'furopa delle nazioni! Intolleranza, înconprensione, 
insoffercnza reciproca; confusicne tra „nazione" quale prodotto orga- 
nico della storia e „POpolazione quale €elenento dello stato; educa- 
zione nazionalista e pătriotica utile e stimolante per la competizione 
creativa dei popoli, ma anche educazione sciovinista riprovevole, quale 
forma patologica dei sentimenti suaccenati,foriera ci conseguenze ne- 
feste che împetiscono l'avvicinanento tra le nazioni e la fornazione 
-ritardata- dell'Buropa, 
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Ogni sforzo Paohieia essere fatto per nettere in relievo cid che le 


nazioni euro Se henno în corune Ci cui in priro lusgo le cultura, anche 
Se 6spressa rii RodI, contribuentomevsi al suo E ri oORIBEET 


Un ante sulla Coinunită Culturele furopea che provedesse a 
stabilire dei principi e delle nisure per le „conservazione" della 
cultura europea nella sua totalită, delle nisure per lo „sviluppo" del- 
la cultura e delle misure per il „tresfirinenton della cultura erevza 
alle nuove generazioni, e che si tramutassero în legislazioni ns: 
1i,che ispirino une nuova educazione, atta a creare una maggior cosa= 
prensione, pid tolleranza ed un”. coscienze e solidarietă comune, po= 
trebbe aiutare & risolvere pi faciliicnte 1 probleni sollevati e que- 
sto Congresso e preparrre la strada alla unificazione europea.Sclo in 
una Europa unita, nella qucle tutte le nazioni Ceventeranno ninoranze 
ed una 1 ufficinle vehicolire, scelta di COnNUNE Eccorio, pernetendo 
meglio Conunicâre, potrânno essere pi equanente conosciuti i valori 
culturali di tutte le nazioni grandi, medie e piccole, riunificate im 
una Europa senză confini ! 





b,- INTERNATIONALE KONPFERI;Z UEBER DIE MINDERHEITEN 
PRIEST, 10-15. VII.1974 


Bericht ueber dice Runtinischen Minlerheiten in Sud-Osten Europe 


Ich spreche im Namen ces obengenannten Verein und măchte în clor 
kurzen Zeit die mir zu Verfuigung steht, tber die Lage der runăniscien 
Minderheiten aus. Sud-Ost turopa sprechen. 


Es leben in Gricchenland, und zwar in Mazdonien, in Epirus,iihes- 
selien und Meglenien, tiber 400.000 Arominen; die Griechen, aber,geben 
keine ruminischen Minderheiten in diesen Gebiete an, Bei dieser gros- 
sen Zahl der Bevblkerung — und es wirâ vielleicht: unglaublich. scheinen-— 
giebt es keine einzige Volks-oder Mittelschule în eigener Sprache und 
auch keine Kirchen, obwohl sie Christen sind und măchten, genau wie 
die anderen, în einer Kirche beten. Es vwaren friher tiber 50 Volksschu-— 
len und nehr als 25 Kirchen în gricchischen Mazetonien, aber nur bis 
zum Ende des. zweiten Weltkrieges, In Jahre 1944 wurden alle Schulen 
und Kirchen gespert, das ganze Gut beschlagnehnt, die Pfarrer verjagt 

“und mit griechischon Priester ersetzt. Bis zu aer heutigen Tage vurden 
sie nicht erdffnet, 


In Jugoslavicn sinc mehrere Gruppen runiinischer Bevălkeruis, in 
serbischen Banat leben gegen 80-100+000 Rumânen, die runinische Volks- 
und Mittelschulen haben, einige Kirchen, Zeitschriften u.s.w. Das ist 
aber nicht der Fall mit en anderen runinischen Volksgruppen,und zwar 
mit den Ruminen aus cen Timok-Tal, von Istrien und von jugoslawischen 
Mazeconien, die zusanmen tiber 400.000 sine, und in welchen Gegenden 
uberhaupt keine Schulen, keine Kirchen und gar kein kultureles Lebn. 
giebt. Die Leute streben canach, werden aber nicht eiînmal els Mir: 
heit anerkannt. 

In Bitolia, z.B. hat bis zu den ersten Weltkrieg eine bertiite 
littelschule gegeben die abor nach der Besetzung Mazedoniens von Gen 
Jugoslaven nicht nehr erffnet wurde, Die grosse runinische Kirche, 
mitten în Cer Staât, war geschlossen. Vor einigen Jahren wurde sic, 
leut einer oritlichen Verorlung, Cenoliert unc abgetragen, 


li 


In Istrien fihren Gic Runinen, €ie schon sehr wenig an der Zahl! 
sind, ein anonynes Leben, Sie kormen zur Welt, heiraten unc sterben: 
ohne dass sie ein einziges Wort în cer Muttersprache, von einen Pfar- 
rer hăren kănneam Vor mehreren Jahren -berichtet-ungbănraazuatini scher 
Porscher der sie besucht hnt- haben sie cie Gowonnheit angenohnen 
cass, zur Stunce wo der kroatische Pfarrer in benachbarten Dorf pre- 
digte, sie gingen allein în der Ortsehirche und dorten, verlassen, 
beteten. Der Entnazionalisicrunesprozes ist so stark, Cass von ca.33 
Dărfern, Cie gegen Mitte des vorigen Jahrhunderts existierten, heute 
nur noch 7-8 geblieben sind, Wăhrenă der Jahrhunderte ihres Daseins 
în Istrien, heben sie nur wăihrend einer Dauer von 3 Jahren eine Schu- 
le gehabt. Nach. cen Tode les Lehrers aber, wurâe sie geschlossen,unec 
so steht sie noch heute, 


Ein grosse Zahl Ruminen, die bis zu einer Milion geschiitzt wer- 
den kann, leben zwischen der Westgrinze Ruminiens und der Tisa,Diese 
sină heute fast zur gânze entnazionalisiert; die Namen wurden getin- 
dert,u.s.w. Dorten erscheint irgend eine Zeitung, dass kann aber 
nicht konpensieren elle Vorteile die die Ungar în Rumiinien haben, 
wo viele ungarische Volks-und Mittelschule geben, eine ungarische 
Universitiit, Theater, Oper, Ungarische Bicher ună Schulbiioher, ie 
gratis verteilt werâen, viele Zeitschriften aller Art,u.2, 


Diese sină die wiehtigsten runini schen Volksgruppen, die sick 
nicht ihrer elenentarsten Rechte zu einer Kultur ună Bilcung în ein- 
gener Muttersprache freuen kbnnen. 

Es ist unerklărlich dass Bevălkerungen cie fiir die Rechte ihrer 
Stapmesgenossen aus anderen Staaten kinpfen, dieselben Rechte den 
Mincerheiten aus dem eigenen Lende nicht geben, 


